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א1 מַשָּׂ֖
Sentença–de

מוֹאָב֑
Moav
H4124

י כִּ֠
Porque

יל בְּלֵ֞
na–noite
H3915

ד שֻׁדַּ֨
foi–devastada
H7703

עָר֤
Ar
H6144

מוֹאָב֙
Moav
H4124

ה נִדְמָ֔
foi–silenciada
H1820

י כִּ֗
porque

בְּלֵי֛ל
na–noite
H3915

ד שֻׁדַּ֥
foi–devastada
H7703

קִיר־
Qir–

מוֹאָ֖ב
Moav
H4124

ה׃ נִדְמָֽ
foi–silenciada
H1820

Pezo de Moab. Certamente de noite foi destruida Ar de Moab, e foi desfeita: certamente de noite foi destruida 
Kir de Moab, e foi desfeita.

ה2 עָלָ֨
Subiu
H5927

יִת הַבַּ֧
a–casa
H1006

ן וְדִיבֹ֛
e–Divon
H1769

הַבָּמ֖וֹת
os–lugares–altos
H1116

לְבֶכִ֑י
para–choro
H1065

עַל־
sobre–

נְב֞וֹ
Nevo

וְעַל֤
e–sobre

ידְבָא֙ מֵֽ
Medeva
H4311

מוֹאָב֣
Moav
H4124

יל יְיֵלִ֔
lamentará
H3213

בְּכָל־
em–todas–
H3605

יו ראֹשָׁ֣
suas–cabeças

ה קָרְחָ֔
calvície
H7144

כָּל־
toda–
H3605

ן זָקָ֖
barba
H2206

ה׃ גְּרוּעָֽ
raspada
H1639

Vae subindo a Bayith, e a Dibon, aos logares altos, a chorar: por Nebo e por Medeba Moab uivará; sobre todas as 
suas cabeças haverá calva, e toda a barba será rapada.

יו3 בְּחוּצֹתָ֖
Em–suas–ruas
H2351

חָגְ֣רוּ
cingiram–se–de
H2296

ק שָׂ֑
pano–de–saco
H8242

עַל֣
sobre

גַּגּוֹתֶ֧יהָ
seus–telhados
H1406

וּבִרְחֹבֹתֶ֛יהָ
e–em–suas–praças
H7339

ה כֻּלֹּ֥
todos
H3605

יל יְיֵלִ֖
lamentarão
H3213

ד יֹרֵ֥
descendo
H3381

כִי׃ בַּבֶּֽ
em–pranto
H1065

Cingiram-se de saccos nas suas ruas: nos seus terraços e nas suas praças todos andam uivando, e veem 
descendo e chorando.

וַתִּזְעַק4֤
E–clamou
H2199

֙ חֶשְׁבּוֹן
Cheshbon
H2809

ה וְאֶלְעָלֵ֔
e–Elealeh
H0500

עַד־
até–
H5704

יַהַ֖ץ
Yahats
H3096

נִשְׁמַע֣
foi–ouvida
H8085

קוֹלָם֑
sua–voz

עַל־
por–

ן כֵּ֗
isso

חֲלֻצֵ֤י
os–armados–de

מוֹאָב֙
Moav
H4124

יעוּ יָרִ֔
bradarão
H7321

נַפְשׁ֖וֹ
sua–alma
H5315

יָרְ֥עָה
treme
H3415

לּֽוֹ׃
nele

Assim Hesbon como Eleale, andam gritando, até Jahas se ouve a sua voz; pelo que os armados de Moab fazem 
grande grita, a sua alma lhes será penosa.
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5֙ לִבִּי
Meu–coração

לְמוֹאָב֣
por–Moav
H4124

ק יִזְעָ֔
clama
H2199

הָ בְּרִיחֶ֕
seus–fugitivos
H1280

עַד־
até–
H5704

עַר צֹ֖
Tsoar
H6820

עֶגְלַת֣
bezerra–de

שְׁלִשִׁיָּ֑ה
terceira
H7992

י  ׀כִּ֣
porque

מַעֲלֵה֣
a–subida–de
H4608

ית הַלּוּחִ֗
Luchit
H3872

֙ בִּבְכִי
com–pranto
H1065

יַֽעֲלֶה־
subirão–
H5927

בּ֔וֹ
por–ela

כִּ֚י
porque

רֶךְ דֶּ֣
no–caminho–de
H1870

יִם חוֹרֹנַ֔
Choronayim
H2773

זַעֲקַת־
grito–de
H2201

בֶר שֶׁ֖
destruição
H7667

רוּ׃ יְעֹעֵֽ
levantam
H5782

O meu coração dá gritos por Moab: fugiram os seus fugitivos até Zoar, como a novilha de tres annos: porque vae 
subindo com choro pela subida de Luhith, porque no caminho de Horonaim levantam um lastimoso pranto.

י־6 כִּֽ
Porque–

י מֵ֥
águas–de
H4325

ים נִמְרִ֖
Nimrim
H5249

מְשַׁמּ֣וֹת
desolações
H4923

הְי֑וּ יִֽ
serão
H1961

י־ כִּֽ
porque–

יָבֵ֤שׁ
secou
H3001

חָצִיר֙
a–relva

לָה כָּ֣
acabou
H3615

שֶׁא דֶ֔
o–capim
H1877

יֶרֶ֖ק
verdura
H3418

א ֹ֥ ל
não
H3808

הָיָֽה׃
há
H1961

Porque as aguas de Nimrim serão uma pura assolação; porque já seccou o feno, pereceu a herva, e não ha 
verdura alguma.

עַל־7
Por–

ן כֵּ֖
isso

יִתְרָ֣ה
a–abundância
H3502

ה עָשָׂ֑
que–fizeram

ם וּפְקֻדָּתָ֔
e–seus–bens
H6486

עַל֛
sobre

נַחַ֥ל
ribeiro–de

ים הָעֲרָבִ֖
os–salgueiros
H6155

יִשָּׂאֽוּם׃
levarão
H5375

Pelo que a abundancia que ajuntaram, e o de mais que guardaram, ao ribeiro dos salgueiros o levaram.

י־8 כִּֽ
Porque–

יפָה הִקִּ֥
cercou

ה הַזְּעָקָ֖
o–grito
H2201

אֶת־
(a)
H0853

גְּב֣וּל
a–fronteira–de
H1366

מוֹאָב֑
Moav
H4124

עַד־
até–
H5704

אֶגְלַיִ֙ם֙
Eglayim
H0097

הּ יִלְלָתָ֔
seu–lamento
H3215

ר  יםוּבְאֵ֥ אֵילִ֖
e–Beer–Elim
H0879

הּ׃ יִלְלָתָֽ
seu–lamento
H3215

Porque o pranto rodeará aos limites de Moab; até Eglaim chegará o seu uivo, e ainda até Beerelim chegará o seu 
uivo

י9 כִּ֣
Porque

מֵ֤י
águas–de
H4325

֙ דִימוֹן
Dimon
H1775

מָלְ֣אוּ
se–encheram–de
H4390

ם דָ֔
sangue
H1818

י־ כִּֽ
porque–

ית אָשִׁ֥
porei
H7896

עַל־
sobre–

דִּימ֖וֹן
Dimon
H1775

נוֹסָפ֑וֹת
acréscimos
H3254

לִפְלֵיטַ֤ת
para–o–escape–de
H6413

מוֹאָב֙
Moav
H4124

אַרְיֵ֔ה
um–leão

ית וְלִשְׁאֵרִ֖
e–para–o–restante–de
H7611

ה׃ אֲדָמָֽ
a–terra
H0127

Porquanto as aguas de Dimon estão cheias de sangue, porque ainda accrescentarei a Dimon os sobejos; a saber, 
leões contra aquelles que escaparem de Moab, como tambem contra as reliquias da terra.

https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/2199.htm
https://biblehub.com/hebrew/1280.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6820.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/4608.htm
https://biblehub.com/hebrew/3872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1065.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2773.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/7667.htm
https://biblehub.com/hebrew/5782.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5249.htm
https://biblehub.com/hebrew/4923.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1877.htm
https://biblehub.com/hebrew/3418.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3502.htm
https://biblehub.com/hebrew/6486.htm
https://biblehub.com/hebrew/6155.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/2201.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/97.htm
https://biblehub.com/hebrew/3215.htm
https://biblehub.com/hebrew/879.htm
https://biblehub.com/hebrew/3215.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1775.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/7896.htm
https://biblehub.com/hebrew/1775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3254.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4124.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm

